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ISKOLAK

iLazibol felnétt ember lett kdzben, é€s a Slavija anyagi bukéasa
utdn egy igazi csapatba keriilt. Ennek az egyiittesnek mar fedett 6lto-
z6je meg igazi folszerelése is volt. Nagy éromdmre LAazi tobbszor is
elvitt az edzésiikre, bevezetett az 6ltozébe, ahol mindig kellemetlen
izzadsagszag terjengett. Nehezen nyeltem az ottani levegét, de semmi
pénzert sem hagytam volna el dnszantambdl azt a sok érdekességet
kinalé helyiséget, aho! végignézhettem a futballistak o6ltdzését-vetks-
zését és meghallgathattam a filk egymdas kozétti beszélgetését, me-
lyek féleg a lanyokkal voltak kapcsolatban. Nem mindent értettem meg,
sok mindent félre is értettem, de szamomra titokzatos dolgokkal bévi-
tettem ismereteimet. iLazi nemcsak az oltéz6jikbe és a palyara vitt
magéaval. Vasarnap délel6ttonként szo6lt anyamnak, hogy 6ltéztessen
iinnepl6be, mert elvisz sétalni.

Anyam orommel szabadult meg télem, de nem tudta, hova vezet
az utunk. Mert séta helyett a kavéhazba vitt Lazi engem, ahol a paj-
tasaival j6l szorakoztak velem. Néha még a kavéhaz kildontermébe is
elvezettek, ahol pénzre kartydztak a vendégek.

Es itt is eldicsekedett, mi mindenre tanitott mar meg engem.
Mert egynéhany olyan fogalmat és elnevezést tudtam elmondani,
amelyeket a szambél hallva nagy deriivel vettek tudomasul a pajtasok,
akiket kivétel nélkiil futballistdknak tekintettem. Olyan neveket mond-
tam, mint rosszbogracs, piroslampas, aranyegyes, zdldlampas, tiszti-
haz, meg hasonlék, és csak joval késébb tudtam meg, hogy ezek hal-
latara miért szérakoztak olyan jo! a fiik. A LAazi persze szivemre ko-
totte, hogy apam-anyam el6tt el ne jarjon a szam, mert akkor nem
visz tdbbé magaval a kavéhazba. En meg is tartottam a titkot, csak
Bécinek meg Ambrusnak mondtam el, amit megtanultam, s 6k is jokat
nevettek rajtam és Ggy tettek, mintha nagyon jél tudnak, mirdl van szo.

Még szerencse, hogy azért az iskoldban is tanultam valamit és
tudomanyom javat mégsem Lazitol meg a tobbi futballistatél, hanem
a nalunk is csak alig magasabb, igen szigoru Flora nénitd! sajatitot-
tam el. Persze nem volt kénny( feladat érakat (lni az iskolapadban,
figyelni az ismeretlen abrakat, amelyekbél naprol napra Gjabbak ke-
_riiltek a nagy fekete tablara. Es megtanultam idegen, kevésbé ismert
nyelvli szavakat. Nem volt ez konny(i. Valahogy mégis beletortem a
szokatlan rendbe, és a tanité6 néni gyakran hivott a tablahoz, mert
rendszerint jol feleltem. Mégsem szerettem a tdbldhoz menni, mert ugy
éreztem, hogy, a jobban &ltozétt gyerekek, de féleg a kislanyok, egyre
a nadragom fenekén éktelenkedd stoppolasokat figyelik.
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Az osztalyomban els6nek mégis én kaptam meg a kitlintetd piros
6tdst. Boldogan vettem at Fléra nénitdl a kis kartonérmét és elbre
orvendeztem a hatasnak, melyet sziileimnél kifogok vele érdemelni.

Aznap délutan zuhogott az esd, és a tanitas utan kénytelen vol-
tam a folyosdn véarni, mig elmdlik a vihar. De az es6 kitartéan esett,
a piros O0tds meg egyre jobban égette a kalamarisomat. Végiil is elfo-
gyott a tiirelmem és — nem toré6dve a siirtin alaztduld esdvel — utnak
eredtem.

A fogadads odahaza nem volt a varakozasnak megfeleléen fényes.

Anyam félajultan csapta Ossze kezét, apadm, aki egyébként sem
volt jé hangulatban, mert mar mennie kellett volna Kakonyihoz, akko-
rat kialtott rdm, hogy egyszeriben megfeledkeztem a piros 6tdsrdél. Még
szerencsém volt, hogy anyam rogton levetkbztetett és az agyba buj-
tatott, hogy a dunyha alatt bemelegedjek. Mikor a melegben kissé
magamhoz tértem, elkértem a kalamarist, kikotorasztam a karton-kin-
cset es apam felé nyjajtottam.

A hatas még a reméliné! is nagyobb volt. Apam szigorG arca
egyszerre megenyhiilt, mosolyogva pddorte aldlogd bajuszat és egé-
szen ellagyulva sz6lt hozzam:

— Te kaptad ezt, fiam?

— En, apam — feleltem 6rommel, és felilitem az agyban.

Apam mellém allt.

— Ezért most megcsoékoliak, te vakarcs — mondta, és nyomban
arcomon éreztem bajszos szajanak szOrés, mégis jolesé melegségét.
Aztan kiegyenesedett, a piros Otdst sovany, pénztarcajanak egyik reke-
szébe tette, és meg sem varva az id6 elcsendesedését, elindult a
kocsma felé. :

_ Anyam meg mondogatta — inkdabb maganak, mint nekem —,
hogy a masik harom ilyesmit nemigen hozott haza és most apam
nyilvan eldicsekszik asztaltarsasaganak az én piros 6tosdmmel.

PISZTOLY ES HALAL

Amikor a Dragodan fit ellatta a Csiki Pista bajat, nem éreztem
sem izgalmat, sem részvétet. Természetesnek tartottam, hogy akarcsak
apam karpati meséiben, az életben is a j6 gy6zedelmeskedjen a rossz
folott. Meg aztan feln6tt védelmezdnk nem hasznélt sem kést, sem
botot, sem a divatba jott dlombokszert. Es mivel a vére sem folyt a
kotekedd legénynek, nem is valtott ki bennem az eset rossz emléket
vagy rettegést.

Sokkal félelmetesebbnek tiint nekem az, ami apadmmal tortént.
Egy este az utcasarkon vartam, hogy hazajojjon egy rendelbjétél. Mar
lattam, hogy a varos kdzpontjaban kigyulladtak a kandelaberek, és az
utcira borulé félhomalyban figyelmemet a lampagyujtogatd riadjanak
imbolygd és egyre kdzeledd fénye kotdtte le.

A vilagité bogarra emlékeztets fény néha megallt és ekkor ki-
gyulladt egy messzird| pislakold gazlampa.
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Es egyszerre meglattam apamat, amint az utca masik oldalan
kozeledik felém. Agyonviselt mikadojanak széles kockai egyre hataro-
zottabban rajzolodtak ki eldttem. Eppen 4t akart jénni a kdves kocsi-
uton, amikor két ismeretlen férfi 1épett eléje és rakialtoti: ,Allj! Iga-
zold magad!” Lattam apam arcan a meglepetést. J6 ideig tétovan
nézte a két embert, mig végre orosszal kevert szerb tudomanyat dsz-
szeszedve megszolalt: ,,Nalam nincsennek igazol6 iratok”. Az egyik
férfi raférmedt: ,,Hat akkor ki vagy, mi vagy és mit keresel az utcan?«.
Apéam széttarta a kezét: ,Itt engemet mindenki ismer. itt lakom a Tuba
utcaban... szegény cipész vagyok”. lgen, ezeket a szavakat hataro-
zottan igy mondta: ,Ja sam siromasni cipelar.” Még par széval fag-
gattdk, aztan baratsagtalan hangon utjara engedték: ,Idi kuéi, stari”
— mondtak neki. Es 6 sietve megindult. A gazlampat éppen akkor
elesztette fel hosszu rudjaval a gyujtogaté és annak fényénél gy rém-
lett, hogy apédm arca sépadiabb lett a szokottnal. Megfogtam a kezét
és suttogva kérdeztem tble: ,,Apam, kik voltak ezek az emberek?”

»,Detektivek” — felelte roviden, de én ettdl a sz6tdl nem lettem oko-
sabb. ,;Mit akartak téled?” — kivancsiskodtam tovabb. ,Valakit keres-
nek” — vélaszolta kurtan és oly titokzatosan, hogy tébbé kérdezni

sem meriem.

Nemsokara sajat lakasunkban lattam az egyiket viszont. A kocs-
maban ismerkedett meg apammal és egy téli napon eljétt hozzéank
cip6t csinaltatni. Sovany, sportsapkds ember volt, rovid prémgaliéros
bekecset és bokavédds sonkanadragot viselt. Apam mértéket vett,
aztdn a cipé ararol kezdiek beszélni. A detektiv alkudott, sokallta az
apam 4&ltal kiszabott dsszeget. Alku kdzben a zsebébe nyllt, egy fényes
pisztolyt vett el6, s mutatéujja koriil kezdte forgatni. Aztan megmondta,
mennyit hajlandé fizetni, és azt is, hogy mikorara legyen kész a cipé.
A revolver eldszedése utdn gyorsan egyezségre jutottak, és a detektiv
nemsorkara eltavozott.

Apam nagyokat karomkodott és olyasmiket mondott, amiknek
jelentdéségét nem értettem meg.

Ugy latszik, azokban az években nagy szerep jutott az effajta
embereknek, mert a rendérék miikbdésére is joI emlékszem. Kiilond-
sen azokra, akik a kiserdé melletti 6rszoban szolgaltak. Mert azoknak
ugyancsak sok dolguk akadt. F6leg vasarnap délutdan, amikor az erdei
vendéglében nagy hévvel fljtdk a rezesek a mulatozd legényeknek.
llyenkor mindig tortént bicskazas, verekedés. Fbleg a lanyok, a széra-
kozédsra vagyo cselédlanyok miatt verekedtek Ossze. ilyenkor némelyik-
nek j6l meg csapoltak a vérét. ‘A java azonban az 6rszobaban jat-
szbddott le.

Mi, kivancsi gyerekek és felnGtiek nem lathattuk mi tériénik az
6rszoban, de a szandékosan nyitva hagyott ablakokor keresztiil
messzire kihallatszott az 6sszefogott legények szornyii orditozasa. Eb-
b6l aztan mindenki sejthetie mi térténik odabenn.

Kilondsen egy vords képli, eres arct rendortsl félt az egész kor-
nyék. Sokaig teljesitett szolgalatot ezen az Grszoban. Rola kilon kell
mesélnem.
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A Magyar utcan keresztll jart be az 6rszobaba. Az emberek, ha
csak tehették, kitértek atjabol, mert baratsagtalan, szurds tekintete is
kellemetien érzéseket valtott ki. Mi meg aztdn éppenséggei szétszé-
ledtiink, ha a tavolban feltlint széles, merev, egyenruhds figurdja. Gu-
mibotjat mindig Ugy szorongatta a markaban, mintha azonméd le akar-
na sOjtani valakire. A gyerekek csinytevéseit kilonds buzgalommal
torolta meg és val6ésaggal leste az alkalmat, hogy valahol beavathkoz-
hasson.

Egy délutan éppen rablézsandaroztunk, mikor a Kakas |skola
iranyabdl feltlint a rokaképii rendér. Akkor a szokottnal lassabban ko-
zeledett és agy tiint, hogy egyébként egyenes tartasi teste meggor-
nyedt valamilyen teher suly@atél. Ahogy kézelebb ért hozzank, beh(zéd-
tunk egy kapualjba és vartuk, amig elhalad. Azt hittiikk, csomagot vagy
nehéz zsakot vonszol maga utdn, de amikor egészen kbézel ért, hal-
lottuk, hogy a kiilénds teher keservesen nydszordg. Mert nem zsakot,
hanem embert hurcolt a kegyetlen renddr. A jardkel6k gydldlettel néz-
ték a jelenetet, némelyik morgott is az orra alatt, éppen csak annylra
hogy a rékakép( meg ne hallja. .

Az emberrdl, akit vonszolt, szakadtan légott a maszatos, poros
ruha.

A rend6r néha elengedte aldozata csapzott hajat, hogy letdrdlje
homiokarél a verejtéket, és miutan vérben forgd szemével végigpasz-
tazta a szornyfitkédd jarokelGket, mint csontot félt6 eb, ismét elkapta
a verg6d6é ember bozontjat és hazta-hazta a laktanya felé.

Evek maltan a rokaképi rend8r eltiint a kornyékrél, és talan el
is felejtettilk volna kellemetlen emiékét, ha Gjra fel nem thnik koze-
linkben. De az mar joval késébb volt, addig még sok minden tértént
a Csatary-hazak kornyékén.

A masik hazban a régi mederben folyt a lakék élete, Gjat csak
annyit lattam, hogy Pista egyre nyult és sovanyodott, az Eva néni ken-
déje alol kikandikalé hajfonatok meg fehéredni kezdtek. Eva néni,
akit én annyira mégis tiszteltem, hogy sochasem neveztem bolond Eva-
nak, egyre furcsabb viselkedésével hivta fel magara a kornyék figyel-
mét. Mindjobban féliette életerds, ritkan dolgozgatd, sokat csavargd
fiat, a vak Pétert. Féitette az erdei legényektbl, hogy, majd egyszer
megkéselik, de féleg a lanyoktdl 6vta igazi féltékenységgel. Emiatt
kilonb6zé mendemondakat hallottam, amelyeknek a lényegét nem tud-
tam megérteni. Tény és vald, hogyha Péter nem érkezett haza nap-
lementéig, Eva néni Kililt a kiskapu lépcsdjére és sirdogdini, majd az
idé mulasaval jajveszékelni kezdett. ,;Mi van az én Péteremmel, a draga
j6 fiammal, jaj biztosan megdliék a gazemberek.” De az is megesett,
hogy csak le-fol szaladgéalt a haz elétt és sirdnkozva, egypen fenye-
getézve ismételgette: ,J,A fene egye meg a kurvékat, biztosan elcsal-
tak az én Péteremet!” Vagy: ,Jaj, mi iesz velem, ha ringy6t hoz a
hazba a Péterke?!”

Persze a szomszédok meg a jarokel6k meg-megmondogattak, ho-
va tegye a Péterét, de Eva vigasztalan volt és ra se hederitett a gu-
nyoléddsra. A gyerekek java része, kilondsen a nagyocbbak, messzirdl
csufoltdk és illetten mozdulatokkal fejezték ki véleményiiket. En meg
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ilyenkor sajnaltam az Eva nénit és szidtam a vasott kdlykoket, persze
megint csak messzirél, nehogy én hGzzam a révidebbet.

- Egy szép nyari délutan anyam a lakasban tett-vett, apdm elszuny-
nyadt a sezlonoen, a gyerekek kézil csak én voltam odahaza, és paj-
tdsok hidnydban maiterdarabokb6i szobraszkodtam a kocsma lépcsé-
jén. Nagy volt a csend az udvarban és az utcar6l sem hallattszott nesz,
ezért egészen belemeriiltem a nagy ligyeskedésbe.

Egyszerre csak néi sikolyok és jajveszékelések hangzottak fol az
utca fel6l. Folrezzentem. Na, mar megint az Eva nénit bantjak —
gondoltam, és a kapu felé iramodtam. Még a csukott nagykapuhoz sem
értem, amikor kikialtottam az utca felé: ,Hagyjatok békén az Eva nénit!”

Aztan kinyitottam a kaput és az utcara ugrottam. De akkor jétt
csak a nagy meglepetés. Eva néni helyett egy j6val fiatalabb nét, a
Hlros szabé lanyat pillantottam meg, amint zildlt hajaval, jajgatva a
hazunk felé szaladt. Mi torténhetett a felnétt lannyal? — villant at
agyamon, hiszen olyan csendes voit, hogy szavat sem lehetett soha
hallani a szomszédos lovas utcaban, és derékban meggorbilt apja
is oly j6 és oly csendes ember volt, hogy nem volt parja a kérnyéken.
Masként nem is lattdk, mint karjan szallitAsra kész nadraggal vagy
mellénnyel. .

A Huaros lany! igen, 6 botladozott a kocsmaajté felé és mogotte
egy rohané férfi, az udvarléja, aki revolverrel kezében lldbzte. Féldbe
gydkerezett a labam, pedig szerettem volna visszaugrani a kapuba.
Csakhogy akkor mar eldorrent egy lovés, aztdn még egy, de egyik
sem talalt célba. A Huros lany kirantotta a kocsmaajtét, és beugrott
az (resen ali6 helyiségbe. A férfi meg utédna. Akkor mar én is vissza-
szaladtam és kidltozni kezdtem. Apam volt az elsd, aki ott termett.
A kocsmaajté felé mutattam, apam berohant, és akkor ujabb I[6vés
dérdiiit el.

Apam utan szaladtam. Es amint atléptem az udvari ajt6 1épcsé-
jét, lattam amint az ismerés arcu férfi revolverét melléhez szoritja.
Aztan az utolsé i6vés koévetkezett, és az ember a sarckba rogyptt. A
masik kocsmaszobdban, kozvetlen a bejarat melletti sarokban a sze-
gény lany fekldt holtan. Sem 6belble, sem 6ngyilkos udvarléjabdl nem
szivargott vér. Csak kis porkolt lyukat iattam mindkettdjiik szive tajan.

Es akkor beesett az ajtén a szerencsétlen Haros bacsi és lanya
holttestére roskadt. Olelte, razta, szélitgatta. Hidba, a lany halott volt.
Az 6sz fejli apa sirt, ugy sirt, ahogy feln6tt embert addig sohasem
lattam.

Nagy, témeg verddott ssze a tragédia hallatara. A gyorsan érkezé
rendérék minden gondja csak az volt, hogy kardlapokkal szétoszlas-
sdk a rengeteg bamészkodoét. Aztdn megérkezett a rendérkapitany a
nyomozdkkal. Csupurdija, a féndkik szigorl arccal jart-kelt az udvar-
ban és tanukat keresett. De csak apam jelentkezett, csak &t hallgat-
tak ki és faggattak legtdbbet. En ott alitam a kocsma udvari bejarata
és a diszn66l kozott, de ram senki sem hederitett. Pedig én mindent
lattam ... lgaz, annak az atl6tt szivi szerelmesparnak mar mindegy
volt. J6tt is nemsokara a két léval fogatolt hullaszallité kocsi és elvit-
te éket.
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Mondtam, hogy senkit sem lattam Ggy sirni a felndttek kozil,
mint a Haros bacsit, de még az apamat is lattam egyszer sirni. Az
el6z6 télen volt. A hé olyan magas volt az udvarunkban, hogy alag-
utakat kellett asni ajtonktél a kitig meg a nagykapuig. Es aznap este
ajanlott levelet hozott nekiink a posta. A boritékon fekete gyaszkeret
volt. Anyam nyitotta ki és hangosan felolvasta tartalmat. A messze Kar-
patokbol irta Gabor nagybacsim, hogy apam édesanyja, az én isme-
retlen nagymamam meghalt. Apam akkor mar tobb mint hisz eszten-
deje tavol volt a sziléi haztdl és annyi ideje nem latta a nagymamat.
Nagyon csodalkozva, hitetleniil néztem, amint szigorl és kemény ter-
mészetii apam szemébél kicsordultak a kénnyek. Aznap nem ment
el a kocsmaba és nem is vacsorazott. SzomorG volt, és amikor a hideg
szobdban mellé fekidtem, én is csendesen szepegtem, mig el nem
aludtam.

Mégis e nyomaszté események utan fokozatosan megszlintek az
Usz0 holttestek dlomképei. Ahogy mulott az id6, egyre gyakrabban
almodtam repulégépeket. De ezek a repiilék alig hasonlitottak azokra
a kétfedelli gépekre, amelyek néhanapjan a varos f6l6tt keringtek.
Mindegyik nagy volt és fekete szini{, inkabb vasbdél formait ragadozé
madarakra hasonlitottak. Es mindig lattam bennlik a pilétak arcét, a
légcsavarjuk pedig a repulé testének hatan forgott. Az égbolt meg
sohasem kék, hanem mindig komor sziirke volt folottik. Féltem, na-
gyon féltem ezektsl a replilé szdrnyekidl, de ezek az almok mégsem
kinoztak meg ugy, mint a lebegé holttestek. Sokaig, néhany évig Aal-
modtam fekete replil6gépeket.

A HE!ROEG*NO, A KENYER ES A ZASZLOK

Az orosz hercegné, barmennyjre csodaltam is, sohasem jelent
meg almaimban. Eppen ezért valészinitien alakjardl talan meg is feled-
keztem volna, ha egy napon nem latom &t viszont a Széchenyi téri
piacon. Nem is az 6 nyllank figurajat fedeztem fel a satorok, arusok
és vasarlok tarka tomegében, hanem az 6reg tabornok jeltelen, de még
mindig jol megbrzott kékesszirke katonai kdpenye tlint szemembe egy
elarusité asztal mogott. Az idés ember kezét dorzsélve, labaval topogva
didergett a metsz§ hidegben, mdgétte egy labasban satnya, szemléto-
mast kevés meleget sugarzé faszéndarabkadk parazslottak, el6tte az
asztalon csiptetdk, vallfak, fakanalak és fregolik hevertek vevére varva.

Es mig kényves tarisznyaAmmal a vallamon bamészkodtam, meg-
jelent korai gyerekéveim iegmegcsodaltabb személyisége, a hercegné.
Ha lehetséges, még sapadtabb volt, mint egykoron, s6tét haja most is
magasan féslilve Ovezte beesett arcat és nyakat, — hossz(, héfehér
nyakat mélyen behuzta vékonyka kabatjanak gallérjdba. Kezében fény|d
teaskannat tartott, azt az egyetlen, részemrél mar ismert kincset, ame-
lyet hazajabol magaval hozott.

A tabornok mosolyogva fogadta és mélyen meghajolt el6tte, ami
nekem. furcsanak és majdnem nevetségesnek tiint. A hercegné vala-
mit csicsergett, aztan elSkeritettek egy porcelan bogrét, és a csillogd
kannabél forrén parolgo teat ontottek bele. De az 6regir nem akart
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beléle inni, hanem egyre lanyadnak nyujtotta a bogrét. A hercegné
végre engedett az unszoldsnak és néhany kortyot lenyelt a forré ital-
bél. Az apa elégedetten mosolygott, majd lassan szircsélni kezdte a
teat. Lanya még néhany szét véltott vele furcsa madarhangjan, aztan
elbucsuzott és megindult hazafelé. En észrevétleniil kdvettem, nem
tudom, miért. A magas karcsi asszony most még jobban vonzott, mint
évekkel elébb a Csatary-hazban.

De ez a titkos kdvetés nem sokaig tartott. Az asszony, lebegé
figuraja eltlint a tér egyik régi hazanak bolthajtasos kapualjaban. Na-
gyon elszomorodtam, majdnem elpityeregtem magam a kapu elétt.
Pedig voltak azon a tdjon még naluk is elesettebbek, nyomoruitabbak.
Mint példaul az 6reg Mung6, a koszorlis, aki sajat keziileg tolta tali-
gara szerelt mihelyét és tetejébe minden rossz gyerek csuifolta és ki-
nevette.

~ Meg ott volt a piac kérnyékén a bolond Pista is, aki csak meg-
allt a kofak el6tt és agy koldult, de tarisznya helyett mindig kosarat
hordott a karjan. Es amikor megint csak a gyerekek osszevissza be-
széltek neki mindenfélét, nagyot legyintett szabad kezével és azt mon-
dogatta, hogy: ,,Hibasak vagyiok ti, mindegyiktek hibas!”

Es a Treszka néni, aki télen-nyaron lépcsén iilve horgolt, dalol-
gatott, vagy, magdban beszélt és kis cérnaskosardba gyljtétte a jo-
szivii emberek alamizsnajat.

Oket mégiscsak kicsit sajnaltam, éppen ugy, mint a szakallas,
piszkos és rongyos embert, aki egyre azt hajtogatta, hogy a car alez-
redese volt, de senki sem akarta elhinni neki. Az ,alezredes” a piac
hulladékaibél élt, az elhullatott kaposztaleveleket is nyersen ette meg.
Ha alkalmi munkabél néhany dinart szerzett, azt mind eiitta a koézeli
kocsméaban. Amikor elkéltbtte pénzét, kidobtak az utcara, és a piac
sardban, vagy az elhagyott bodék asztalan aludt horkolva, kitatott
szdjjal.

De a mi hadzunk tijan is elég rossz szelek fljtak. A munka na-
gyon megcsappant, a Magyar utca és a Jaszibara koézott €16 embe-
reknek még cipdjavitasra sem telleit.

Kaposzta Matyi folszabadult, szorgalmas, j6 munkas lett belble,
ezért apam vele kiilondsen jol és figyelmesen bant. Anyam, mint sajat
fiat, ugy megszerette, a gyerekekr6l, kiilobnésen magamrél, nem is
beszélve. Testvérként szerettiik az életvidam, egészséges fiut. Mégis
egy napon lattam, amint Ujsagpapirba csomagolja szerszamait és men-
ni késziil.

— Ténsasszony — mondta anyamnak —, én most elmegyek. A
mesterrel mar megbeszéltem.

Anyam szomoruan kérdezte:

— Ugyan hova mész, Matyikam? Hat nem jé a sorod nalunk?

Matyi lehajtotta a fejét.

- Maguknak is alig van mit enni, ténsasszony. Mashol kell ke-
resnem kenyeret.

Es elment. Csak masnap tudtam meg apamtél, hogy, Matyi Ma-
gyarorszagra szokétt. Abban a ruhdban, amely rajta volt, és azzal a
szerszammal, amelyet egy darab szalonnaval egyitt u;sagpaplrba cso-
magolt. -
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Igaz, néhany hénap mulva visszajott. Rovid ideig eljart hozzank
és megint atszokott. Matyi azutdn ugy jarkait at a hataron, mint jo-
anyam a szomszédba. Amikor csak eszébe jutott. De mindig vissza-
jott. Mert ugy latszik, ott sem volt tébb a munka és kevesebb a sze-
génység. Aztan végleg elment t6link. Nagyon sajnaltam, de azért mar
nem annyira hianyzott, mint régen, amikor nyakaba vett és gy nyiha-
rozott velem a hosszd Magyar utcdn. Meg mar a gyerekekidl sem
kellett megvédenie, meg tudtam védeni sajat magam.

Azért Matyi nem tlint el végleg az életinkbél. Késébb, joval ké-
s6bb még visszatért.

A szegénység kozben alaposan befészkelte magéat otthonunkba.
Apam ol latta ezt a helyzetet, de err6l mégsem akart senkivel sem
beszélni. A kenyeret mér nemcsak id6sebb testvéreim, hanem én is
nagy karéjjal ettem, és ha korgott a gyomrom, vagy megkivantam
valamilyen hozgéférhetetlen ételt, nagyon elszontyolodtam.

Apam munkaasztala, az ablaknal ailé pangli, mar napok 6ta érin-
tetlenl ailott. Az Osszeramolt szerszamok rendje szokatlan légkort
teremiett a foldes szobaban. Apam egyenletes |épésekkel sétalt ol
és ala, idénként, mintha valami dolga lenne, kiszaladt az udvarra, de
révidesen visszajott és folytatta a jarkalast. Arca zord volt, és én félén-
ken figyeltem minden mozdulatat, pedig ram sem hederitett.

Anyadm a konyhdban ult olbe tett kézzel és hallgatott. A régi
ébresztéoéra hidba ketyegett — mintha megélit volna az idé.

Semmi, de éppen semmi munka nem akadt és az ebéd sem fétt
aznap.

Egy o6ra tajban atjott hozzédnk az utca egyetien jémédu csalad-
janak, a Malleréknak a cselédje és atadott valamit anyamnak.

Apam megszakitotta a sétat és kiszélt a konyhéba:

— Mit hozott az a lany?

Anyam bontogatni kezdte az 6lében tartott, kendébe csavart cso-
magot, kézben aggodé pillantasokat vetett apam felé.

— Kenyeret kildtek, ‘Miklés — nyogte ki félénken.

— Hogyan? — tette f6l a kérdést apam olyan hangon, mint aki
nem hisz fiilének. — Kenyeret? Nekem kenyeret! — ismételie felin-
dultan aztdn elakadt a szava. Kisvartatva felém fordult és letompitott,
de ellentmondést nem tiré6 hangon mondta:

— Kisfiam, vedd el anyadtdl azt a csomagot. Ha Mallerék uri
gyomra nem birja el a masnapos kenyeret, akkor nekunk kiildik. Hat
koldusok vagyunk mi?

Aztan anyamnak folytatta: _

— Te meg mit allsz, mint egy soébalvany? Add a gyereknek
azt a penészes bodagot és rogtdon kivele a hazbdél! Mondja csak meg
nekik, van Oneki apja, aki megszerzi a kenyeret. Adjdk oda egy kol-
dusnak, vagy akar egy kutyanak! — csapott diihésen az asztalra.

Anyam nem vélaszolt mindjart, csak akkor fordult félénken apam-
hoz, amikor elvettem a kenyeret.

— A kenyér nem penészes, a gyerekek meg nem laktak j6l ma.-

\
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Apam kirohant az utcara, én meg mellemhez szoritottam a nagy
darab kenyeret és megindultam Mallerék felé. Lattam apamat, amikor
sietd léptekkel elfodult a Magyar utca sarkan. Biztosra vettem, hogy
_ szerez ennival6ét, de azért nagyon nehéz volt a kezemben a kenyér.

Lidia nagynéném fia, Pali ritkan jart el hozzank és aznap éppen
ebédidében allitott be. Mind a hatan korillitik a leteritett asztalt és
el6ttlink két kil6 korte volt egy fatalcan. Az ebédink. Anyam latta
meg elsének a fiGt, amint bej6étt a kapun, s azonnal figyelmeztetett
benniinket.

— Jén a Pali.

— Takarjuk le abrosszal a kortét — utasitctt benninket apam
—, és mondjatok, hogy mar ebédeltiink.

A megszokott vigyorgassal és sétapalcaval a kezében jott be
az ajtéon a fia.

— Csbkolom, szevasztok! Ebéd utén vagytok mar? — kezdte
monddkajat vidoran.
— lgen... mar megvolt — feleltiik rosszul 6sszehangolt koérus-

ban. A névérem még hozzatette, hogy bableves volt tardés tésztaval,
a Berci batyam meg kinydgte, hogy tépdrtyd is volt rajta.

— Persze, nem maradt, hehehehe! — jegyezte meg kedélyesen.
— Pedig nagyon gusztusom voilna ra. INa, de latom — bokott ujjaval
az asztalra —, hogy egy kis korte még akad.

— O, igen... — mondta anyam fanyar mosoliyal és felhajtotta
az abrosz egyik sarkat. — Kinald meg magad, ha szereted.

Es Pali szerette. Olyannyira, hogy teljes erével nekilatott. Apam
megkdvesedve nézte a gyors pusztitast, mi meg batortalanul vettiink
el egyet-egyet. Amikor par perc mulva a vizsgajara vonatkozo joOki-
vansagaink utan elrobogott, maradt még hatunkra két satnya korte.

Mégis, odahaza, ahol senki sem latott bennilinket, egészen jol
megvoltunk azokban a napokban is. Da a hazon kivil, féleg az isko-
laban kezdett terhes lenni a szegenyeeg, amelynek mindinkabb tuda-
tara kellett ébrednem.

gy volt ez akkor is, amikor kozeledett a tanév vége. A tanitd
néni — a szigort leckéztetések mellett — néhany gyerekkel verseket
mondatott, hogy a zar6vizsgan ne kelljen pirulnia Radasi¢ igazgatd
Gr meg az egybegyilt vendégek el6tt. Az utols6 oOrat pedig minden-
nap azoknak a tornagyakorlatoknak tartotta fenn, melyeket a varos
elemistainak kellett bemutatni a Bacska palyan megtartott szemlén.

Mindannyian szivesen tornaztunk az iskola udvaraban, mert a kel-
lemes juaniusi napokban nem volt inylinkre az osztalyok olajos szagu
levegbje. A kistermet(i tanité néni szorgalmasan mutogatta a gyakor-
latok mozdulatait, és mi joékat kuncogtunk szdgletes mozgasan, ame-
lyet sziik, csaknem bokaig ér6 szoknyaja meég fokozott.

Vidaman hajlongtam, csigaként forogtam tengelyem koral, karom-
mal nagyokat csapkodtam a levegébe és nem sejtettem, hogy ebbél
a vidam jatékos feladatb6l komoly gondjaim keletkezhetnek. A baj
akkor kezd6dott, amikor az egyik -6ran a tanité néni behozatott az
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iskolaszolgaval egy nagy. csom¢é haromszinl zaszlét és mindannyiunk-
nak kiosztott belble néhanyat. Ezekkel kellett a j6v6ben tornasznunk,
nehogy puszta kézzel hadonasszunk a nagy lnnepélyen.

~ A tanité néni végigjarta a padsorokat, hogy eliendrizze, jutott-e
mindegyikinknek zaszl6. Aztan visszament az asztaldhoz és bejelen-
tette, hogy masnap reggel hozzon be minden gyerek tiz-tiz dinart,
mert ennyibe kerlilnek a zaszl6k. Erre a bejelentésre néhanyunknak
elsavanyodott a képe, mint mindig, ha pénzre volt sziikség. De a tanité
néni rovidesen hozzatette, hogy ,szegény sorsi gyerekeknek nem ko-
telez6 a pénz kifizetése”. Es egy rovid névsort olvasott fel, amelyben
én voltam a masodik.

Nevem hallatara elszorult a szivem, Iélegzetem elakadozott. Ke-
zem olyan erftlenné valt, hogy, az egyik zaszl6t elejtettem. Nagyot
koppant a padlén, de nem figyelt fel ra senki. Ereztem, hogy a terem-
ben nincs elég levegs, hogy csak a padlé olajblize fojtogat. De sze-
rencsére abban a pillanatban megszdlalt a sziinetet jelzé6 csengetés.

A leejtett zaszl6t folkaptam, és parjaval egyltt a pad ala dug-
tam, aztan az ajtdhoz rohantam és maér is kint voltam a homalyos
folyosén. A tanité néni megrékdnyédve bamult utdnam, de én most Ki-
vételesen ra se hederitettem a megszokott rendre. Szaguidva értem
el az udvarra vezetd ajtét és egykettbre kint voltam a levegbn. De
aztdn megtorpantam. Hova most? Kitél remélhetek gyors segitséget.
Mert valahogyan segiteni kell magamon: ingyenzaszlét -nem viszek
haza! Apamra gondoltam, de 6 messze van, nem érem el, és nem
biztos, hogy kapok tdle pénzt. Mar konnyek homalyositottdk szemem,
torkom ismét Osszeszorult... A tobbiek is kitédultak az udvarra, és
én még mindig tehetetlenll alltam, vergédve a kinos gondolattal: ,,in-
gyenzaszi6 ... nekem nem kell ingyenzaszlo!” :

Es akkor eszembe jutott Ambrus batyam, aki mar egy éve inas-
kodott. Neki talan lesz pénze... talan. Es 8 elérhet6, ha ratalalok. Mar
szaladtam kifelé, az utcara, a kocsiltra egyenesen a Rudics utcai (zlet
felé. Féluton sem voltam, amikor az utcakeresztez6désnél egy kétke-
rekli targoncaba (itkoztem.

— Hej, 6cskds, nem tudsz vigyazni? — kialtott ram valaki a tar-
gonca madgul. Aztan jél ismert nevetést hallottam.

Erre mar felocsadtam, mert bizony ez Ambrus batyam hangja
volt. Leeresztette a terhét és ram szolt:

— Ki zavar, hogy futsz, mint az eszeveszett? — De mert nem tud-
tam mindjart valaszolni, ram férmedt: — Na, bdkd ki mar, mi bajod!

— A zaszlék — lihegtem — pénzbe kerllnek.

Nem értette mindjart, hat nagy nehezen elmagyaraztam neki,
mirél van sz6. :

Ambrus batydm a zsebébe nyult, elbkotoraszott néhany darab
aprépénzt, aztan fanyar arccal mondta:

— Ez bizony még nem elég... de varj... menj fol a jardara es
innét el ne mozduij. — Aztdn megragadta a targonca két nyelét és
nagy zdrejjel megindult. Egykettére eltlint az #stvan utca sarkén, én
meg utasitisdhoz hiven egy. helyben &llva vartam visszatértét. De a
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hangulatom bizakodé lett, a kénnyek eltlintek szemembdl. Most lattam
csak; milyen nagy és milyen erlés gyerek lett Ambrus. Biztosra vettem
hogy kisegit.

Nem tudom, mennyi idé mulott el a varakozasban, de bdtydm
targoncéja végll mégis feltlint a sarkon. Még nagyobb zajjal kozele-
dett a razés kékockakon, aztén eléttem hirtelen megalit.

Zsebébsl egy papirpénzt hlGzott elé és felém nyljtotta.

— Itt van Ocskds, kaptam jo borravalét. Most aztan lodulj. ..

"Még a haldlkodasrol is megfeledkeztem, mert azonnal az iskola
felé iramodtam. Mire az osztalyomba értem, mar mindenki a helyén
Ult és a tanitdé néni is az asztala mogétt allt. Lihegve hozzaléptem, és
sz6 nelkiil elébe tettem a gyrott tiz dindrost.

A tanitd néni hitetlenkedve nézte ragyogé arcomat. En voltam
az elsd, aki fizetett a zaszldcskakért.

CSATAK

Tégra nyilt szemmel bamuitam a siri sorokban elvonui¢ fekete
sereget. ‘A hosszli selyemszoknydk hullamzo tomege fels6porte a Ma-
gyar utca zold flivel teleszért hepehupéas kovezetét. Az asszonyok ajka
alig mozgott a fejkendék csomoéja f6lott, mégis megfoghatatian ritmu-
sokban hulldmzottak az -ajtatos szent dalok. A menet kevés szamu
férfirészvevbje fedetlen, 6sz foével ballagott az asszonyok mogétt. A
sOtét emberdradat kozepén a diszruhdas papok meg a karinges minist-
rans gyerekek haladtak. A bunyevac dal elhalkult, félhangzott a ma-
gyar korus sapadtabb éneke. Megindultam a menet utdn és elkisértem
a varosliget bejarataval szemben allo szines Rokus-szoborig. Nagy
élmény volt ez minden év iavaszan, egyetlen alkalommal sem mulasz-
tottam el a proseccidét, amelynek értelmét nem fogtam fel és nem is
kerestem. De azért azt is megfigyeltem, hogy néha egy — egy asszony
kivalt a sorbdl, betért utcankba, leguggolt, és ugy tett, mintha fivet
csupalna az arok szélérdl.

A sok szentkép hézigazdank, Csatary ur lakésaban, az &jtatos,
templombajaré hazinéni, az imadsédgos koldusok, akiknek szdvegeit
maér régen, minden lecke el6tt folyékonyan ismételtem és a rendszeres
kérmenetek legnagyobb éiményeim kozé tartoznak. De bizonyara test-
véreim szamdra is, mert kiilénben komolyabban vettik volna a val-
lasunk otthonunkban szerényen képviselt szertartasait. Mert sem apam,
sem anyam nem voitak hitbuzgd templombajarék, csak a nagy {inne-
peket, madrmint a hasvétot, az Ujévet meg a hosszinapot tartottdk meg.
gy aztan a hokusz-pOkuszos szertartasok koziil mindig valamilyen baj
keletkezett. Egyedil névéremnek sikerllt minden esetben komoly arc-
cal végighallgatnia az aldast, a szertartdsos mozdulatokat meg az ért-
hetetlen imat. - Viszont a harom fiG kozil valaki mindig elrontotta az
linnepek komolységat. Egyszer Ambrus arca fujodott f6l a pukkadasig,
masszor beldlem tort ki a rohogés, néha meg Béci szemébdl csurog-
tak ki a nevetés visszatarthatatlan kénnyei.
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A legnagyobb baj az volt, hogy apam mindent nagyon komo-
lyan csindlt. Ha 6 imadkozott, vagy szertartast végzett, akkor el kellett
hinntink, hogy, azt &szinte meggy6z6desbd! teszi. Megfeledkezett rola,
hogy a hitkdzség vezetdit meg a papot minden adandé alkalommal
lekicsinyld szavakkal iilette, hogy az uUnnepek k&zbétt egyetlenegyszer
sem jutott eszébe eldvenni az imakdnyvet, és hogy hazunkban a val-
las elbirasait senki sem tartotta be.

De hat az év négy-6t napjan minden megvaltozott és a nagyob-
baktdél még azt is elvartdk, hogy hosszinapon bojtéljenek. Ami termé-
szetesen éppen ugy sikeriit, mint a t0bbi vailasi cereménia. De apam
nem ismert tréfat. Nem volt rest a szertartds kozepén kiosztani né-
hany csattanés pofont, hogy aztdn dolgat jol végezve, folytassa a min-
ket j6l szdérakoztatd ceremoéniat.

De hat miért lett volna 6 jobb a rabbinal, aki a diakok istentisz-
teletén abbahagyta a prédikaciot, lejott a padok kozé és szd nelkil
kiosztott egy-két nyaklevest a fecsegd vagy éppen jokat rohdgé diakok
kozo6tt. Es altaldban, nem csoda, ha az egy-két utcaval tavolabb laké
ortodox, valldsos fidk minket, Tuba és Magyar utcaiakat ségeceknek,
vagyis nem zsid6é kolykéknek neveztek. Mert bizony honnan is tudtam
volna olyan szépen énekeini a karacsonyi dalt, hogy ,Mennybdl az -
angyal ...” Es két batydm — Poldival egyltt — még egyéb tettekre
is vetemedett. Bedlltak a betlehemesek kdzé. Ambrus batyadm kéziigyes-
ségét még a betiehemes papirhazikék elkészitésénél is igénybe vet-
ték. Es mikor eljott az ideje, 6k is beoltoziek a kiforditott subakba és
vitték a gyertyaval Kkivilagitott hazikét utcarél utcara, hazrél hazra.
Aztan ahova betértek, ott nem egészen szent szbvegekkel teletiizdelt
pasztordalokat énekeltek, ezért borral kinaltdk dket és pénzt kaptak.
En csak tavolrél kisértem a menetet, mert a betiehemezés nem volt
veszélytelen szérakozas. Ha tOrténetesen Osszetaldlkoztak a Cigany
utca, vagy a [Pragai hid utca péasztoraival, abbdl mindig nagy vereke-
dés keletkezett. A furk6s botok hasznilata és a rivalisok betlehem-
jének szétromboldsa ugyszélvan kotelezé volt. Tulajdonképpen soha-
sem maradt épségben egyetlien piros papirral bevont haziké sem. Ezt
mar bele is szamitottdk a kardcsony elétti pasztorkodasra vallalkozé
fiatal legények.

Sokkal veszéiytelenebb, de éppen ennyire szorakoztatdé volt a
Szentivan-esti tlzugralas, amit abban az id6ben egyszer sem mulasz-
tottam el. Ahogy lealdozott a nap, a kdrnyék nagyobb gyerekei — filk
és lanyok — r6ézsét meg kukoricaszérat csempésztek ki az udvarok-
b6l és az utca kdzepén nagy tlizet raktak. 'Azutén, ahogy kicsit lelo-
hadtak a langok, elkezdddott a tlizugralas. A cipdt le kellett vetniink,
mert csak mezitlab volt szabad atugrani a tizdn. Volt is nagy vihén-
colas, mert a langok meg-meg podrkolték a meztelen talpakat és nem
mindig sikeriilt elég nagyot ugranunk.

A lanyok elBszOr almat szoértak a tlz kérdl, amit mi Osszeszed-
tink, aztan 6k is nekibatorodtak. Ekkor az orditozds még hangosabbé
és ’elvenebbé valt, mert szoknyajuk magasan iérdik folé emelkedett
és a langok megvilagitottdk meztelen testiiket. Az én Pdszém, aki
mar régen elfelejtette a papa-mama jatékot, ott ugralt a tdbbiekkel.
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Ha magam elé idézem azokat az estéket, mindig latom két széke haj-
fonatat és a szoknyajat, amint egészen derekaig libben a tliz f5l6tt.
Es alakja egy pillanatra mintha megallna a levegében, csak a langok
imbolyognak, hogy megvilagitsak sapadt, valoésziniitlenll attetsz6
testét. .. .

gy voltunk tehat a népi és vallasi szokasokkal odahaza, meg a
mi utcank kornyékén. De ha kicsit odébb mentilink, mar nem volt ak-
kora keveredés. Igy a zsid6 iskola nagyobb tanuléi csak joI folfegy-
verkezve és falkakban haladhattak el a 'Kakas iskola koérnyékén. Még
szerencsénk volt, hogy veliink jart. néhany nagyra nétt és bator pat-
ronazsgyerek. Vagyis Goldstein Feri meg a két Winkler, az arva filk,
akik a Széchenyi téri otthonban nevelkedtek. Feri meg a Winkler Laci
bikaergsek voltak és élvezték a verekedést az iskoldban is, a magas,
nyomorék Kalman meg a mankéjaval abalt mindenkit, aki kbézelébe
kerilt. Kdnyorogtink is nekik j6 néhanyszor, hogy, kisérjenek el ben-
niinket legaldbb a ‘Koéhid utcaig, amit 6k meg is tettek, ha volt f6los
gombunk vagy klikkeriink. De a pénzt is elfogadtak, amit csak a Mal-
ler gyerektél kaphattak, mert neki néha volt. De ha 6k nem jbttek
vellink, bizony ritkan kerilhettiik el a verekedést. Taskaval, kalamaris-
. sal, eldugott botokkal és koévekkel vivtuk a csatdkat, rendszerint a
piactéren vagy a kerekes kit kérnyekén.

Hacsak meg nem jelent a téren a 'Kakas iskolai gyereknépkony-
hajanak védnodke, a hatalmas termet(i, reverendas Pater Vazul. Mert
Pater Vazul kbzkedvelt és békés természetl 6rias volt. De a verekedd
.gyerekeket egykettSre elcsipte és flliket addig hizta, csavarta, gyo-
moszolte, mig sirva meg nem igérték, hogy maskor ilyesmit nem tesz-
nek. Akkor mosolyogva képen vagta és utjara bocsatotta a rakoncat-
lan fickét. '

Pater Vazul alakja hosszi éveken at hozzatartozott a koérnyék ké-
péhez. Annyira odanétt, hogy mint mesebeli 6rias még ma is ott lebeg
az 6reg galagonyafak agai alatt. Most is latom, amint a zsidé temp-
lom szolgdja, a szakallas samesz tarsasagaban, annak karjat fogva
sétal a tér kellés kdzepén. Ha jol odafigyelek, még hallom sarujanak
koppanasat a régi, repedt aszfalton.

‘Egészen mas volt a helyzet, ha a Kéhid utca és a Cigany utca
k6zott kellett megvivni a csatat. Arra nem is lépett a Vazul pater nagy-
méretii saruja, nem volt rendcsinald, sem békeangyal — mert ezek a ve-
rekedések nem olyan kisgyerekes kakaskodasok voltak és nem is vélet-
leniil estek meg. A Kb6hid utca—Cigany utca csata feldlelte az egész
kérnygk minden egészséges gyerekét és kamaszat, az utcak nevei csak
a tagabb csoportosulasok kozpontjait jelezték, és ami a legfontosabb,
elére megbeszélt dolog volt. Meghatarozidk a verekedés id6pontjat,
helyét, az eszkbzoket. Mert voltak kdnnyebb, bemelegité csatarozasok,
melyeken sargombécok és goréngydk voltak csak a megengedeit harci
eszkdz6k aztan jottek a vékonyabb botok meg a malterhulladék, és
végll az az igazi csatdk, amikor a tavolrél 16vé gumipuskaktél a hu-
sangokon at a féltégiakig minden fegyvert igénybe lehetett venni.” Ez
utdébbiak esetében én meg a korosztalyom csak tavoli nézék lehet-
tlink, viszont a sargombécokat vagy, a gérongydket nekiink kellett elke-
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sziteniink és kézbe adnunk. Ha nekibatorodtunk, esetleg el is hajitot-
tunk belblik néhanyat, de csak dvatosan, mert ha magunkra hagyva
talalkoztunk az ellentabor valamelyik harcosaval, alaposan megveriek
benniinket, hacsak idejében el nem futottunk. Béci batydm kimaradt
a verekedésbdl, de Ambrus annal jobban kivette a részét Poldival meg
Rutkai Ferivel egyiitt. Valami csoda folytan, akarmilyen komoly volt
is a hadakozas, senkinek a szemét nem verték ki, de vér nem egyszer
folyt. Igaz, az els6 vér jelezte egyben a csata végét is.

-Mert amilyen nagylegények voltak az utcan a kdrnyék suttyd
legénykéi, olyan kicsik lettek, amikor sompolyogva és lapulva haza-
tértek. Viharedzett mosonék, kidolgozott sokgyermekes haziasszonyok,
varron6k és piaci kofak vartak a csata héseit, hogy a lerongyolédott
ingek, folszaggatott nadragok arat f6zékanallal, nyujtéfaval verjék le
rajtuk. '

- Mindannyiunknak kijutott a verésbdl, de egymas kozo6tt sohasem
vallottuk be a mérest. Ambrus batyam mondta nekem bizalmasan, hogy
még a nagyon tekintélyes és erés Ferinek is ellatta a bajat az édes-
anyja. Csak a Poldit nem verte senki. Mert nem is volt senkije, csak
megtiirt gyerek volt a rokonoknal. Ezért titokban nagyon sajnaltuk.

POFON .

Hogy az id6 mulik foléttem, azt ha masbdl nem, de arrdl lathat-
tam, hogy a Reissburger bacsi boitjabél a tiizifat mar nem 6t- meg
tizkiiénként, hanem egy nagy, totkosarban huszontt kildnként traga-
csoltam haza. Ami egyuttal azt is jelentette, hogy apamnak és a csa-
ladnak annyi jévedelme volt, hogy egyszerre megvehetett akar 6tven
kilé vagy még tébb fat is.

Meg aztdn a csintalansagok tekintetében is elég komoly hala-
dast mutattam. Erre alkalmat adott a tarsasdg, amely, egyre valtozott
és szaporodott az utcaban. Az uri ‘Mallerék, akiknek hazat éveken at
veszett nagy farkaskutya 6rizte, a Rolf, és akiknek fiai nem vehettek
részt a mi jatékainkban, mert édesanyjuk tiltotta a keveredést, elkdl-
toztek a varos belterén vasarolt nagy hazba és helyilkkbe egy zoldség-
arus kofa koltozott. A néninek meg egy szép nagy lanya és egy hoz-
zam hasonlé koru, nagyon eleven fia volt. Joskanak hivtak, és gyor-
san @sszebaratkoztunk.

Az 6 baratsaganak koszonhettem, hogy bejuthattunk a kiserds
Ujonnan éplilt teniszpalyajara labdaszedd gyereknek. [gy a nyari va-
kacidkat hasznos szoOrakozassal toltotitk és még pénzt is kerestiink,
mert a félabdaszeds, egy mar legénysorba jutott, erdei bicskds, este-
felé, munkank végeztével négy-6t dinar jutalomban részesitett bennin-
ket, ami egy mozijegy meg két kifli ara volt. De nem a pénz vonzott,
hanem a sok szépen 0Olt6z6tt fiatal Ur és a rovid fehér szoknyat visel
lanyok, akik kecsesen mozogtak a jol leddngoit vords salakon.

A legtdbb teniszez$ észre sem vett bennilinket, csak ujjaval intett,
ha nem volt kéznél a labda, de a lanyok koz6tt voltak kedvesek, akik
mosolyogva nézték igyekezetlinket és szolgalatunkat meg is kbszdnték.
Ezeknek pénz nélkil is szivesen adogattam volna a pattogé labdakat
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és hittem, hogy 6k legalabb olyan elékel6ek és szépek, mint az orosz
hercegnd, aki mindig hosszu fekete szoknyaban jart és végleg eltiint
szemem el6l. Egyszéval egyjket-masikat val6saggal imadtam, és ha
nem voltam a palyan — mert nem minden nap kaptam munkat a f6-
labdaszed6tél —, akkor a dréthalé moglil bamultam repdesésiiket.

De ez az elfoglaltsag sem tartott orokké. Mert egy este a fé6no-
kink az egyik gyereknek nem akarta kifizetni a neki jaré6 pénzt. A
gyereket Acsanak hivtuk, és csak tavoli ismerésdm volt, de nagyon
sajnaltam, mert sziillei az enyémeknél is joval szegényebbek voltak.
Kicsit esetlen, kicsit egylgy(, de nagyon joszivii gyerek volt, akit en-
gedékenysége miatt mindenki igyekezett kijatszani. Elsirta magat, ne-
kem szintén megerediek a kdénnyeim, mire a f6labdaszedé Osszeszi-
dott benniinket. Ezért nem is mentem tébbet a palydk kozelébe. Egyéb
szorakozas utan néztem.

A kofa fia, a Joska ki is gondolt sok mindent. Elészér fabo!l farag-
tunk tenisziitbket és a vakkdzben rongylabdaval probaltuk utanozni a
teniszez6 Urfiakat, de ez elég nehezen ment. J6skanak ekkor nem
mindennapos Otlete tamadt: elcsente anyjanak egy régi kopott apro-
pénztarcajat, azt teletdmtik locitrommal, letettiik a jarda kozepére, mi
meg a résre nyitott nagykapunk mdogul lestik, ki fogja folvenni a vélt
kincset. Rdvidesen jétt az els6 aldozat, egy ismeretlen asszony, aki
elészdr korilnézett, latja-e valaki, aztan hirtelen folkapta a pénztar-
cat. Par lépést elérement, aztan furdalta a kivancsisag és kinyitotta.
Nagypt karomkodott és eldobta a blzlé zsakmdanyt, mi meg elSbujtunk
rejtekhelylinkr6l és nagyokat kacagtunk a pérul jart asszonyon. Csi-
naltuk azt a jatékot, mig r4a nem untunk. Akkor Jéska Ujabb é&tlettel
jott el6. A szepldos Jenci szérakozasat ujitotta fel: rakotott a hazi-
asszony macskajanak farkara egy Osszehajtott ujsagdarabot, amitél
a szerencsétlen allat dsszevissza rohangdszott, mig el nem vesziette
csorgd terhet. De Joskanak ez sem volt elég. Legkdzelebb egy kon-
zerves dobozt kotdtt a macska farkara, amitél a tarka kanddr vaié-
saggal megveszett. Berohant a kocsmaba és Osszetort egy csomé
poharat. Erre mar messzire iszkoltunk, mert j6 verés jart volna ki érte.
Mégis amiatt verekedtlink dssze, hogy Jéska a mi nagyon 6reg Majko
macskank farkara is ra akart kétni egy cigarettds dobozt. Ezt bizony
nem engedtem és kdvekkel meg bottal mentiink egymasnak.

Ami nem jelenti, hogy a harag o6rék volt. Dehogy. Jéska vala-
honnan el6keritette Dumas Hérom testérének szindarabba satnyitott
fuzetét. Olvasgatni kezdtiik a vakkdz csendjében igazi héséknek tind
testérok kalandjait és oly izgatonak tartottam, hogy merész javaslattal
alltam el§: jatsszunk szindarabot az 6 hazukban, a Mallerék egykori
raktardban. A harom testér szerepe koziil kett6t természetesen ma-
gunknak osztottuk ki, harmadik szinészjeltltet nem is taldltunk, de
Posze elvallalta a néi fGszerepet.

Parszor elolvastuk a flizetet, de nem tanultuk meg fejbél a sze-
repeket, mert (gy hataroztunk, hogy a darab legfobb részét a fakard-
jainkkal megvivott parbajok fogjak képezni.

A Maller-raktarba behurcoltunk néhany rossz padot és szeket
fellocsoltuk a padlét és vasarnap délutanra meghiviuk a sziilbket, a
nagy Pistat, meg néhany nagyobb lanyt, hogy megnézzék szinmiviinket.
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Mi Joskaval néhany mondatot betanultunk, kiabaltunk a kodzon-
ség felé, aztan hadonasztunk a karjainkkal, Pdsze fehér ruhé&jaban
dsszeroskadt, mi ketten meg véglil is egymassal vivtunk kardparbaijt.

Nyolc-kilenc nézénk jokat nevetett, de legjobban mégis mi har-
man szérakoztunk azon a déluténon. ‘

A sziniel6adas utani napokban Gj héstettre adtuk fejinket. Erre
Rolf, Mallerék elhagyott kutyaja adta az alkalmat. Rolf, amikor Malle-
rékhoz keriilt, egészen fiatal, pajkos kolydkkutya volt. De Mallerék
rovid porazra fogtak és gylloletet oltottak bele az idegenek irant,
akik a hazba léptek. Mert baratkozé kutyadt hogyan tarthattak velna
vagyonuk védelmére? A pérazt kés6bb vastag lanccal cserélték fel,
és a hatalmasra nétt kutya rettenté fogaival és félelmetes ugatasaval
fogadta a hazba 16p6 embereket, s6t a kapu korill settenkedd kérege-
toket és gyerekeket is. De ahogy mi kinditlink a hatulgomtiolés nad-
ragbdl, ugy, Rolf fol6tt is eljart az id6. Hangja enyhiilt, sz6re megko-
pott, és fogait sem vicsorgatta mar oly félelmetesen. Azért ha valaki
betért a hazba, tisztességbdl nyugodt és fekete foginyével is ijeszt6en
akart hatni. Mallerék is lattak, hogy Rolfb6l mar nem sok hasznuk
lehet, ezért elengedték a lancrdl és helyébe uj, fiatal idomithaté kutyat
kotottek.

Az oreg kutyaval alig torédtek, és amikor elkdltdztek, nem is
vitték magukkal. Rolf, az egykori veszedelem, az emberek alamizsna-
jabél élt, de féleg szemétdombokon csillapitotta éhségét. Mi, gyere-
kek azért egy ideig elkerlitiik, hisz egykor rossz almainkban jelent
meg, de végiil mégis megbaratkoztunk vele, mert mindig nagyon ala-
zatosan és farkat csovalva osont kézénk. Néha az uzsonnankat is meg-
osztottuk vele, mert kutyaszeme koOnyOrogve bamulta a zsiros ke-
nyeret majszolé szankat. Velem annyira megbaratkozott, hogy néha
utdnam sompolygott az udvarba és vérta, hogy elcsenjek neki vala-
mit a konyhabdl.

Egy meleg nyari napon — Ggy hiszem, piaci nap lehetett, mert
a kocsik a szokottnal gyakrabban verték fol az utca porat — Joska-
val klikkereztlink a Lovas utca gyalogjaréjan. Koézénségiink is wvolt
Rolf személyében. T6liink kicsit tavolabb a Tuba utca sarkan hevert
és szlinyokalas kodzben a gurulé golyék utan pislogoit. Belemeriltink
a jatékba és ugyet sem vetettiink a vén kutyara, amely jél érezte ma-
gat a nyugalmas kdrnyezetben.

'De egyszerre csak folugrott és egyenesen kdézénk rohant. El
akartam zavarni, hogy folytathassuk jatékunkat, de egyre jobban hoz-
zam lapult csak akkor vettem észre, hogy egy furcsa, de -ismerés tar-
tasu ember kozeledik felénk. Kezét hatara kulcsolta és lassan, sunyj
tekintettel lopakodva Iépdelt. ..

Nem maradt id6 a helyzet mérlegelésére, mert az idegen ember
megugrott felénk és kezében feltlint a sintérek féleimetes fegyvere —
egy hosszi rudra erésitett drothurok. Rolf ijedten eliszkolt, és mire
én foéleszméltem, nyaka mar az lgyes kutyapecér hurokjaban szorult.
Jéska meg én rimankodtunk, aztén szitkozédtunk, de hasztalan, a sin-
tér a Magyar utca sarkdn varakoz6 ketreckocsihoz vonszolta a nyi-
szitd allatot.
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Nem tudtunk belenyugodni az 6reg kutya elvesztéseébe és bantotta
lelkiismeretiinket, hogy a franya klikkerezés miatt nem vettilk idejé-
ben észre a kodzeledé veszedelmet. Messzir6l kullogtunk a kocsi utan
és tortiik a fejiinket, mit is tehetnénk. A sintér folytatta atjat, fejét
eléreszegezve figyelt, és utélatos fegyverét lecsapasra készen a héata -
moégott tartotta. Talan mar a Kékonyi kocsma kornyékén jartunk, ami-
kor a kutyapecér Gjabb zsakméanyt fedezett fel és a kocsit leallitva
elnyargalt. A fogas azonban ezlttal nem volt kénnyii, a kutya elisz-
kolt, a hurkos ember meg utéana.

A kocsis kozben unottan bébiskolt a rozoga bakon, gy latszik,
elalmositotta a tikkaszt6 meleg. A kutydk egymast marva furakodtak
a racshoz, de menekilni nem birtak. Joskaval egyitt ugyanabban a
pillanatban tamadt otletiink: cinkosan Osszenéztiink és a kocsi felé
boktink mutatéujjunkkal. Ovatosan a ketrec ajtajahoz lopakodtunk. En
hirtelen kiemeltem a zart helyettesité nagy vasszoget, Joska meg ki-
tarta a racsos ajtot. A kutyadknak se kellett tobb, egymas hegyén-hatan
ugraltak lefelé, de mi meg nem té&tovaztunk, hanem hanyatt-homiok
menekiltiink a tett szinhelyérél. Hallottuk a szitkokat és lattuk a szer-
teszalad6 kutyékat, de meg sem alltunk a Joskéék udvaraig, hogy ott
a raktar padlasan taldljunk menedéket. Rolf is megbajt valahol, mert
késdbb, amikor leszalltunk buvéhelyiinkrél, hazamentem, és egy voédér
katvizben megmostam labomat, lattam, hogy Rolf mar a fedett kit és
a fastolé kozott lapit.

Megusztuk tehat ezt az lgyet kovetkezmény nélkiil, pedig ahogy
masnap folébredtem és visszagondoltam Jéskaval eikévetett kdzos hés-
tettiinkre, vacogni kezdett a fogam. Hanem néhany hét elmultaval az
iskoldban, a gimnazium els6 osztalyaban varatlanul ért utol a nemezis.
Pedig az iskola abban az évben nem volt tulsdgosan szigord. Az igaz-
gaténk, egy nagyon érdekes ember, nem tartott valami nagy fegyel-
met. Szokatlan hosszG frakkban és keménykalapban jart, mint apam
baratja, a Turpik bacsi, kezét mindig hatara kulcsolta és nem sok lgyet
vetett a gimnazium koril nylizsgé didkokra. Egészen Kkivalt kornyeze-
tébdl és azt a benyomast keltette, hogy az iskoldban is tavoli gondo-
latokba mélyed. Hogy milyenekbe, azt nem tudtam, csak annyit tud-
hattam réla, hogy, Staji¢ a neve.

A szigort az iskolaban egy sovany, horgas orru rajztanar képvi-
selte, a Rajkovi¢. O volt az oka, hogy az els§ gimnaziumban elha-
nyagoltam és terhesnek taldltam a rajzot. Az elsé biintetést mégsem
téle kaptam, hanem a térténeleméran, amikor is a magas, szemiiveges
tanar el6adasa kozben vadnyugati flizet cserélésérdl targyaltam egy
szomszédommal, a Vitraival. Mig elforditott fejjel pusmogtam, a ma-
gas tanar a kozelembe surrant és hatalmas pofont adott. Még meg-
lepetésre sem jutott id6m, és mar a méasodik is elcsattant. Az elsdk,
amelyeket hazon kivil kaptam. A lélegzetem eldllt, és a sértett on-
érzet konnyei kibuggyantak szemembd!. Azokon keresztill néztem a ma-
gas, fekete keretes szemilveget viselé Vasa Bogdanov nev(i embert.

(Folytatjuk)
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